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de en rentabel og bæredygtig industri og dermed 
bidrage til en gnidningsløs integration af AVS- 
staterne i verdensøkonomien. 

3. Fællesskabet er rede til at bevilge tilstræk- 
kelige midler til i forberedelsesperioden i sam- 
råd med den berørte AVS-sektor at finansiere et 
integreret sektorspecifikt program rettet mod 
AVS-riseksportørerne, der navnlig vil kunne 
omfatte foranstaltninger på følgende områder: 
-  forbedring af produktionsvilkårene og pro- 

dukternes kvalitet gennem tiltag inden for 
forskning, høst og behandling 

-  transport og oplagring 
-  forbedring af eksisterende riseksportørers 

konkurrenceevne 
-  hjælp til AVS-risproducenter, så de bliver i 

stand til at opfylde miljø- og affaldshåndte- 
ringsstandarder og andre normer på de inter- 
nationale markeder, herunder fællesskabs- 
markedet 

-  afsætning og handelsfremme 
-  programmer til udvikling af forædlede bi- 

produkter. 
Denne pakke af foranstaltninger vil blive fi- 

nansieret i de riseksporterende AVS-stater på et 
nationalt grundlag efter overenskomst mellem 
parterne på basis af særlige sektorspecifikke 
programmer efter gældende programmerings- 
regler og -metoder og på kort sigt ved hjælp af 
ikke-tildelte EUF-midler efter afgørelse i Mini- 
sterrådet. 

4. Parterne slår på ny fast, at de er indstillede 
på at arbejde tæt sammen om at sikre, at AVS- 
staterne kan drage den fulde fordel af Fællesska- 
bets handelspræferencer for ris. De er enige om 
vigtigheden af, at al eksport til Fællesskabet af 
ris med AVS-oprindelse foregår på en effektiv 
og gennemsigtig måde. 

5. Fællesskabet vil efter denne aftales ikraft- 
træden undersøge AVS-rissektorens stilling på 
baggrund af fremtidige forandringer på Fælles- 
skabets rismarked. Parterne vedtager med hen- 
blik herpå sammen med AVS-stateme og repræ- 
sentanter for den berørte sektor at nedsætte en 
blandet arbejdsgruppe, som skal mødes en gang 
om året. Fællesskabet forpligter sig desuden til 
at konsultere AVS-staterne om alle bilaterale el- 
ler multilaterale beslutninger, som kan få indfly- 
delse på AVS-risindustriens konkurrencestilling 
på fællesskabsmarkedet. 

ERKLÆRING XXV 

Fælleserklæring om rom 

Parterne erkender romsektorens store betyd- 
ning for den økonomiske og sociale udvikling i 
flere AVS-stater og -regioner og dens omfatten- 
de bidrag til beskæftigelsen, eksportindtj eningen 
og statens indtægter. De erkender, at rom er et 
forædlet AVS-agroindustriprodukt, som vil kun- 
ne konkurrere i en global økonomi, hvis der gø- 
res en passende indsats. De erkender derfor be- 
hovet for at træffe alle nødvendige foranstaltnin- 
ger for at overvinde den ugunstige konkurrence- 
stilling, som AVS-producenterne i øjeblikket 
har. De noterer sig i denne forbindelse også det 
tilsagn, der er indeholdt i Rådets og Kommissio- 
nens erklæring af 24. marts 1997, om i fremtidi- 
ge, forhandlinger og ordninger vedrørende rom- 
sektoren at ville tage fuldt hensyn til virkninger- 
ne af aftalen af samme dato mellem EF og USA 
om afskaffelse af told på visse alkoholholdige 
drikkevarer. De erkender tillige, at det er stærkt 
nødvendigt, at AVS-producenterne bliver min- 
dre afhængige af rområvaremarkedet. 

Parterne er derfor enige om, at AVS-romindu- 
strien skal udvikles hurtigt, således at eksportø- 
rer af AVS-rom kan konkurrere på Fællesska- 
bets og de internationale spiritusmarkeder. Med 
henblik herpå vedtager de at gennemføre følgen- 
de foranstaltninger: 
1) Rom, arak og tafia med oprindelse i AVS- 

stater og -regioner henhørende under HS- 
kode 22 08 40 indføres toldfrit og uden 
kvantitative restriktioner i henhold til denne 
aftale og enhver aftale, der træder i stedet for 
denne aftale. 

2) Fællesskabet påtager sig at sikre loyal kon- 
kurrence på fællesskabsmarkedet og sørge 
for, at AVS-rom ikke stilles ugunstigt eller 
forskelsbehandles i forhold til romprodu- 
center fra tredjelande. 

3) Fællesskabet vil ved behandlingen af an- 
modninger om undtagelse fra bestemmelser- 
ne i artikel 1, stk. 4, nr. 1) og 2), i Rådets for- 
ordning (EØF) nr. 1576/89 af 29. marts 
1989 rådføre sig med AVS-staterne og tage 
hensyn til deres særlige interesser. 

4) Fællesskabet er rede til at bevilge tilstrække- 
lige midler til i forberedelsesperioden i sam- 
råd med den berørte AVS-sektor at finansie- 
re et integreret sektorspecifikt program rettet 
mod AVS-romeksportørerne, der vil kunne 


